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TO LOG Or. ' REG'STRE Ou - The new MT-15 self-powered digital hour meter Le nouveau compteur d’heures numérique autonome
e

for electric motors keeps track of true motor P congu pour les moteurs électriques a courant alternatif
The T50 series offers accurate time measurement in -~ La série T50 offre une précision de temps dans un format running time for all types of AC or DC electric > "°'=E ou continu, offre une exactitude des heures écoulées.
an economical format. Priced for the OEM with all €économique. A prix compétitif pour les OEM, sa robustesse et motors. The unit is powered by an internal lithium g g g g g HOURD L unité est alimentée par une pile interne au lithium et ne

the ruggedness and dependability necessary to meet sa fiabilité en font un outil idéal pour les environnements battery. No external power connections are o o requiert aucune alimentation. Son fonctionnement est
the demands of the harshest industrial environments. industriels les plus séveres. Les bornes .250 lui assurent une required. The operation of the hour meter is Eoraf i déclenché par un capteur fixé au bout d’un cable de 4
The .250 spade terminals assure a positive connection connexion positive plus solide contrairement aux bornes a vis triggered by a sensor which is prewired to the end Electric Motor pieds (1.2m). Autres longueurs jusqu’a 150 pieds (45m)
that won’t loosen like regular screw type connectors = particulicrement dans les applications a vibration élevée sur ofa 1.2m (4ft) cable. Longer cable lengths to 45m S en option. Une fois installée sur le moteur, le capteur
in heavy vibration applications found in mobile lesappareils mobiles. La version en courant alternatif opere a (150ft) are optional. Simply place the sensor on deétecte le champ magnétique a travers le boitier du
equipment. AC versions operate at 50 and 60Hz. DC  une fréquence de 50 et 60 Hz. Les unités en courant continu the motor and the MT-15 is ready. Rugged moteur. Cette unité est idéale pour les environnements
units are protected against alternator load offrent une protection contre la décharge de I’alternateur, les construction for maximum durability in the industriels les plus sévéres. Afficheur LCD a 7 segments.
dump, inductive switching, and reverse polarity. commutations inductives et la polarité inversée. Versions harshest environments. Large 7 segment LCD
T50B Panel, DIN rail mount and Nema 4X versions. avec montage sur panneau ou profilé symmétrique DIN et display.
qualit¢ Nema 4X. Resetta ble version / Version avec réarmemer MT15-R
The PT12 can even alert you via a dialer to Le PT 12 peut méme vous avertir via un composeur %he MT-'14R, a self-powered digital . Le MT-14 est un compteur d'heures/tachymetre
: Y e : 5 > : ach/Maintenance/Hour meter, keeps track of true engine autonome qui indique le TPM et les heures de
tell you that the machine requires servicing. automatique qu il est temps d effectuer un entretien sur la RPM and e time for all ¢ I . fonti t de tout tvoe d ‘ . Cett
So, throw away the log books. machine. Donc, plus besoin de registres. and running time for all types of gasoline engines.  fonctionnement de tout type de moteurs a essence. Cette

No external power connections are required. The unité est alimentée par une pile interne au lithium et ne
operation of the Tach/Hour meter is triggered by 1.67m requiert aucune alimentation. Un cable de 1.67m (5.5
(5.5 feet) shielded and external lead, wrapped around the  pieds) autour du fil a bougie du moteur donne un signal a

Le PT12 estun compteur d’heures
a présélection qui offre deux
afficheurs LCD a 6 chiffres

The PT12 is a preset hour meter
featuring two 6 digit, LCD displays

<« 233"

t0 99999 9 h LED and : — spark plug Wir.e of the .en‘ginq When the engine is . }'un.ité. Lorsque le moteur est en marchg, l'afficheur
(SI(:DT output 0\1;;)62 the anda ==z-TRAUQINC. = (99999‘9 heures), une sortie @ un running, the display will indicate RPM. When the engine  indique le TPM. Dés l'arrét du moteur, I'unité affiche les
accumulated hours. stored on inverseur et un indicateur is off, the total accumulated run time is displayed. heures accumulées.

t lumineux. Une fois que les heures
non volatile memory, TOTAL HOURS | accumulées atteignent la valeur
reaches the preset présélectionnée, la DEL s’allume

o s st Fimeneu une owerire do COUNTERS compreurs COMPTEURSXOUNTERS

LED illuminates and the
output is triggered. Fits neatly pouces. Il offre une protection
contre les commutations

into a 2 inch hole. Protected Z
against inductive switching, reverse Output inductives, la polarité inversée et
une décharge de I’alternateur.

polarity and alternator load dump.
Cristaux a quartz, circuit a Semi-

The EZM series is the most versatile counter/timer iryggs La série EZM offre le compteur/miputerie le plus versatile
on the market. Both the hardware and software are sur le marché. Autant la quincaillerie que la

configurable. Output modules include: Relay programmation sont configurables. Modules de sortie
incluent: Relais (5A @ 50vca), Transistor (max. 100mA)

Quartz crystal, solid state ™ Sortie

ircui - — (5A@?250vac), Transistor (max. 100mA) and SSR
cireuitry: Optlol;al back lighting 1 conducteurs. (1 5-%vdc 50mA} and can be installed in the field. et SSR (15-18vee S0mA) peuvent étre installés par
Panneau lumineux optionne Two channel inputs from NPN/PNP sensors or 5 Iutilisateur. Deux entrées a partir de détecteurs NPN/PNP
incremental encoders for UP/DOWN counting, T S o ou d” encodeurs pour le COMPTE/DECOMPTE,
Specifications Car actéristiques tec hniques TOTALIZING and BATCH COUNTING. Flipa | RS [OTALISATEUR et COMPTAGE DE LOT. Renverser
eess 1o b o dip switch and tum it into a TIMER, ) B = Ve un interrupteur et Iunité devient une MINUTERIE, un

Supply =13 e Alimentation CHRONOMETER of TACHOMETER. W), B - CHRONOMETRE ou un TACHYMETRE.

PT12: 11-28vdc, 32-48vdc, 115vac, 230vac | % |r'_ Y CE PT12: 11-28vcc, 32-48vcc, 115vca, 230vca Optional RS 232 or RS 485 Modbus. RS 232 ou RS 485 Modbus en option.

T50: 10- 80vdc, 24vac, 115vac, 230vac > T50: 10- 80vcc, 24vce, 115vea, 230vca

Power Consumption 17.5mm
PT12: 6mA (50mA with LED and relay on)

Consommation
PT12: 6mA (50mA avec DEL et relais en fonction)

T50: 0.4w AC, .03w @12vde, 0.7w @48vdc ; T50: 0.4w AC. 03w @12y Tw @48y Miniature panel mount, adding counter g 1, Ce compteur totalisateur miniature avec
Operating Temperature: - 3@O°C to +65°C g | 252‘:?:;8' Rl e Limitess((i)e tempér%tu(ﬁ: _%@OOC :i; (6)57"C @48vde with mz{nual push-button reset. ”L 7z M‘ﬁ[ réarmement manuel est congu pour le
Enclosure: Nema 5 gasket and sealed cover L it cip Boitier: Joint d’étanchéité Nema 5 et couvercle soudé Supply: 10-80vde Bl = z /% montage en saillie du panneau.

Power Consumption: Ly Alimentation: 10-80vee
. .03w @12vdc, 0.7w @48vdc = f = ~% Consommation:
Mounting Monta ge Dim: 53.8 (2.12)W x 23.4 (.92)H L=.: ~ ! 03w @12vee, 0.7w @ 48vee
The T and PT series are simple to mount. o Faciles a installer, les séries T et PT offrent des D 'tXI-SI4:1152" 133{]2? 195 {5 Dim: 523'-183(%- 12)L % 23.4 (92)H x 54.1
Both have push on retaining rings and [ = 2 anneaux de rétention a pression et se conforment aux igits Height: 3.18 (.125) ( oA )
conform to SAE specifications so they fit ., L2 normes SAE permettant aux deux modéles de DI ="M el _s|__ Charactéres: 3.18 (0.125)H
into a 2 inch opening and are completely 54 : "EHHH ::] s’adapter a I’intérieur d’une ouverture de 2 pouces en
; . y = oA \ . -\
Z;ilfa(iezgxzztetlisu ?(t)ra ?ri;l(;)rlss t;{g L t Eiuf,ﬁfr:?d?fél?l%?: n:sggg{zzcl};gifoige Eggﬁ::leéz Five digit, impulse counter (600/min) with Cpmpteur d’impulsions (600/min) a cinq chiffres avec
construction equipment are also available. Z—w| |=—425—=| 47 |-—tracteur et de machinerie de construction sont aussi thumbwheel reset. rearmement a roulette.
- = disponibles. b, MOIOHC! Supply: 12vdc, 24vdc, 115vac, 230vac Alimentation: 12vcc, 24vce, 115vcea, 230vea
Power Consumption: 6w Consommation: 6w
Very low power consumption and tamper resistant Faible consommation et inviolable, le compteur Dim: 69.9 (2.75)W x 48.8 (1.88)H x 57.2 (2.25)D Dim: 69.9 (2.75)L x 48.8 (1.88)H x 57.2 (2.25)P
construction make the T41 hour meter ideal for d’heures T41 est idéal pour le matériel roulant. Digits Height: 6.4 (0.25) Caractéres: 6.4 (0.25)H

rolling stock. Polarity insensitive. Insensible a la polarité.
Supply: 10-80vdc Alimentation: 10-80vce Six digit, non reset.table, impulse counter (600/min). Cpmpteur d’impu}sions (600/min) a ij ch@ffres sans
Power Consumption: .03w @12vde, 0.7w @48vdc  Consommation: .03w @12vce, 0.7w @ 48vcc Tamper proof version available. rea.rmemen.t. Version antitrafiquage disponible.
Dim: 53.8 (2.12)W x 23.4 ((.92)H x 54.1 (2.13)D Dim: 53.8 (2.12)L x 23.4 (92)H x 54.1 (2.13)P Supply: 6VdC,12V(‘1C,24VdC,24V3C,115VaC,230VﬁC Allmentatlo{lz 6vce,12vee,24vee,24vea,115vca,230vea
Digits Height: 3.18 (.125) Caractéres: 3.18 (.125)H P9wer Consumption: 2.5mw max. Cf)nsommatlon: 2.5mw max.

Dim: 36.8 (1.45)W x 21.6 (.85)H x 35.6 (1.4)D Dim: 36.8 (1.45)L x21.6 (.85)H x 35.6 (1.4)P

Digits Height: 4.8 (.19) Caracteéres: 4.8 (.19)H
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